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[

(Jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 265/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 25.)

a Schengeni Megillapodds végrehajtisirél sz6l6 egyezménynek, valamint az 562/2006/EK
rendeletnek a hosszd tiva tartézkoddsra jogosité vizummal rendelkez§ személyek mozgdsa
tekintetében torténd maédositisirdl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl sz016 szerzédésre és
kiilonosen annak 77. cikke (2) bekezdése b) és ¢) pontjdra,
valamint 79. cikke (2) bekezdése a) pontjéra,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslataira,

a rendes jogalkotdsi eljdrdsnak megfelelGen ('),

mivel:

ddsra jogosité vizumdt a tagdllam teriletére torténd
beutazdst kovetSen kell§ id6ben tartézkodasi engedéllyel
kell felvaltaniuk annak érdekében, hogy tartézkoddsuk
soran beutazhassanak a tobbi tagdllamba, illetve a haza-
jukba valé visszatérés sordn 4tutazhassanak a tobbi
tagdllam teriiletén. Azonban a tagdllamok egyre tobb
esetben nem, vagy csak jelentds késéssel véltjak fel tart6z-
koddsi engedéllyel a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok
hosszt tavii tartézkoddsra jogositd vizumadt a teriiletitkre
valé beutazdst kovetSen. Ez a jogi és gyakorlati helyzet
lényeges kedvezé6tlen hatdssal van azon harmadik orszag-
beli dllampolgaroknak a schengeni térségen beliili szabad
mozgdshoz valé jogdra, akik valamely tagdllamban
hosszti tava tartozkoddsra jogosité vizummal tart6z-
kodnak jogszertien.

(1) A Benelux Gazdasdgi Unié dllamai, a Németorszdgi (3) A hosszii tévi tartézkoddsra jogositd vizummal valamely
Szovetségi Koztdrsasdg és a Francia Koztdrsasdg kormd- tagdllamban tartozkodd harmadik orszdgbeli 4llampol-
nyai kozott a kozos hatdraikon torténd ellendrzések gérok problémdinak megolddsa érdekében e rendelet a
fokozatos megsziintetésérél sz6l6, 1985. jinius 14- hosszti tavii tartozkoddsra jogositd vizumokra is ki kell,
Schengeni Megéllapodds végrehajtdsarél sz6l6 egyez- hogy terjessze a schengeni vivmanyokat teljeskértien
mény (%) (a tovdbbiakban: ,a Schengeni Egyezmény”) végrehajté tagdllamok altal kiadott tartézkoddsi engedé-
lefekteti a hosszti tavi tartozkoddsra jogosité vizumra lyek, illetve rovid tdva tartézkoddsra jogositd vizumok
vonatkozd szabdlyokat, melyek feljogositjdk e vizum kozotti egyenértékiiség elvét. Ebbdl kifolyolag a hossza
birtokosait a tagallamok teriiletén vald &tutazdsra. A tavi tartozkoddsra jogosité vizumoknak a birtokos
személyek hatdratlépésére irdnyadd szabdlyok kozosségi schengeni térségen beliili szabad mozgdshoz valé joga
kodexének (Schengeni hatdrellendrzési kodex) létrehoza- tekintetében azonos hatéssal kell birniuk a tartézkodadsi
sar6l sz6l6, 2006. maércius 15-i 562/2006/EK eurdpai engedélyekkel.
parlamenti és tandcsi rendelet (°) megallapitja a harmadik
orszdgbeli  allampolgdrok  beutazdsinak  feltételeit. i i ) oL B
Tovabbi intézkedéseket kell hozni annak megkonnyitése @ A valamely )ta/gall}am ltal kladgtt, hos§zu tavu tartozk(?—
érdekében, hogy a harmadik orszégok hosszii  tavi d‘:iSI‘a jogosit6 vizum harmad}k orslzagbeh allampolgar
tartézkoddsra jogositd nemzeti vizummal rendelkezd b1rt0¥<osa szamara ezert en,gedelyez,m kell, hogy bdrmely
dllampolgdrai szabadon mozoghassanak a schengeni hathonap(fs. 1doszal§baq harorrahonapos 1d0tar§amra a
vivmanyokat teljeskortien alkalmazé tagédllamok teriiletén tartozkodasa engec%ely jogosultjdval azonos felte}glekkel
(-a schengeni térségen”) beliil. utazzon mds tagallan”{okbe}. E )r?ndfelet nem érinti a

hosszt tavi tartdzkoddsra jogosité vizumok kiaddsdnak
feltételeire vonatkozd szabalyokat.

(2) A tagdllamoknak a hossza tdvi tartézkoddsra jogositd
vizum birtokdban teriiletiikon jogszertien tartézkodd () E rendelet — a tagallamok jelenlegi gyakorlataval ossz-

() Az

harmadik orszdgbeli dllampolgérok hosszii tava tartézko-

Eurdpai Parlament 2010. madrcius 9-i dllispontja (a Hivatalos

Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2010. mdrcius 22-i
hatdrozata.

() HL L 239., 2000.9.22., 19. o.

() HL L 105., 2006.4.13., 1. o.

hangban — azt a kotelezettséget réja a tagallamokra,
hogy az 1683/95/EK tandcsi rendeletben (¥) meghata-
rozott egységes formdtumd hosszd tiva tartézkoddsra
jogosité vizumokat adjanak ki.

(4 HL L 164., 1995.7.14., 1. o.
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(6) A hosszti tava tartézkoddsra jogositdé vizumok irdnti (11) Ez a rendelet tiszteletben tartja az alapvet§ jogokat és

kérelmek feldolgozasra is alkalmazni kell a tartézkoddsi
engedély irdnti kérelmek feldolgozdsdndl irdnyaddsza-
balyt, miszerint le kell kérdezni a Schengeni Informacids
Rendszert, és ha figyelmeztetést taldlnak, konzultdlni kell
a tobbi tagdllammal. A hosszd tavi tartézkoddsra jogo-
sitd vizumok birtokosainak a tobbi tagllamban a szabad
mozgishoz val6 joga ezért nem jelenthet tovabbi bizton-
sagi kockdzatot a tagallamok szdmadra.

(7)  Ennek megfeleléen médositani kell a Schengeni Egyez-
ményt, valamint az 562/2006/EK rendeletet.

(8)  E rendeletnek nem célja az, hogy visszaszoritsa a tagal-
lami tartézkoddsi engedélyek kiaddsat, illetve nem érinti a
tagdllamoknak azt a kotelezettségét, hogy tartézkoddsi
engedélyeket adjanak ki a harmadik orszdgok allampol-
gdrainak bizonyos mds uniés jogi eszkozokben — igy
kilonosen  a 2005/71/EK ('),  2004/114[EK (),
2004/38/EK (%), a 2003/109/EK () és a 2003/86[EK ()
irdnyelvben — meghatdrozott csoportjai részére.

(99 A harmadik orszdgok illegdlisan tartézkodé allampolga-
rainak visszatérésével kapcsolatban a tagallamokban hasz-
nadlt kozos normakrdl és eljardsokrdl szolo, 2008.
december 16-i 2008/115[EK eurbpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvvel (°) 6sszhangban a valamely tagdllam
teriiletén illegdlisan tartézkodd, és egy mdsik tagdllam
altal kidllitott, érvényes tartézkoddsi engedéllyel vagy
mds, tartézkoddsra feljogosité engedéllyel — példaul
hosszti tavi tartézkoddsra jogosité vizummal — rendel-
kez8 harmadik orszdgbeli allampolgdrokat fel kell szoli-
tani, hogy haladéktalanul térjenek vissza az engedélyt
kiadé tagallam teriiletére.

(10)  Mivel e rendelet céljat — vagyis a hosszt tdva tartézko-
désra jogosité vizumokkal valé szabad mozgdsra vonat-
kozé szabédlyok megdllapitdsit — a tagallamok nem tudjdk
kielégitGen megvaldsitani, és ezért az intézkedésléptéke és
hatdsai miatt unids szinten jobban megvalésithat6, az
Uni6 intézkedéseket hozhat az Eurépai Uni6rdl szélé
szerz6dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének
megfelelen. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossig
elvének megfelel6en ez a rendelet nem lépi til az e cél
eléréséhez sziikséges mértéket.

() A Tandcs 2005/71/EK irdnyelve (2005. oktéber 12.) a harmadik

orszagbeli dllampolgdroknak az Eurdpai Kozosség teriiletén folytatott

tudomdnyos kutatds céljabdl vald fogaddsdra vonatkozé kiilon elji-

rasrél (HL L 289., 2005.11.3., 15. o.)

A Tandcs 2004/114/[EK irdnyelve (2004. december 13.) a harmadik

orszagok allampolgarai tanulmédnyok folytatdsa, didkcsere, javadal-

mazds nélkiili gyakorlat, illetve 6nkéntes szolgdlat céljabdl torténd

beutazdsinak feltételeirl (HL L 375., 2004.12.23., 12. o.)

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004/38/EK irdnyelve (2004.

aprilis 29.) az Uni6 polgdrainak és csalddtagjaiknak a tagdllamok

teriiletén torténd szabad mozgdshoz és tartdzkoddshoz vald jogdrol

(HL L 158., 2004.4.30., 77. o. Helyesbitett valtozat: HL L 229.,

2004.6.29., 35. 0.

A Tandcs 2003/109/EK irdnyelve (2003. november 25.) a harmadik

orszdgok huzamos tartozkoddsi engedéllyel rendelkezd édllampolgé-

rainak jogdlldsar6l (HL L 16., 2004.1.23., 44. o.)

(*) A Tandcs 2003/86/EK irdnyelve (2003. szeptember 22.) a csaldde-
gyesitési jogrol (HL L 251., 2003.10.3., 12. o.)

(6 HL L 348., 2008.12.24., 98. o.

(2

=

(4

=

figyelembe veszi kiilonosen az Eurdpai Unid Alapjogi
Chartdja dltal elismert elveket. E rendeletet a tagilla-
moknak a nemzetkozi védelemre és a visszakiildés tilal-
méra vonatkozé kotelezettségeivel Gsszhangban kell
alkalmazni.

Izland és Norvégia tekintetében ez a rendelet az Eurdpai
Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasig és a
Norvég Kirdlysdg kozott, e két allamnak a schengeni
vivmanyok végrehajtasdra, alkalmazdsara és fejlesztésére
irdnyul6 tdrsuldsardl sz6l6 megéllapodds () értelmében
a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfej-
lesztését képezi, amelyek az emlitett megéllapodds alkal-
mazdsdt szolgdlé egyes szabdlyokrol sz6lo, 1999. mdjus
17-i 1999/437[EK tandcsi hatdrozat (%) 1. cikkének B.
pontjdban emlitett teriilet ald tartoznak.

Svéjc tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Unid, az
Eur6pai K6z0sség és a Svdjci Allamszovetség kozott Iétre-
jott, a Svéjci Allamszovetsegnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsdrol szo0l6 megdllapodds (%) értelmében a schen-
geni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437[EK hatdrozat 1. cikkének
B. és C. pontjaban emlitett teriilet ald tartoznak, Ossze-
fuggésben a  2008/146/EK  tandcsi hatdrozat (19)
3. cikkével.

Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Europal Unio,
az Eurépai Kozosség, a Svdjci Allamszovetség és a Liech-
tensteini Hercegség kozott a Liechtensteini Hercegségnek
az Eur6pai Unio, az Eur6pai K6zdsség €s a Svidjci Allam-
szovetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schen-
geni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazasdra és fejlesz-
tésére irdnyuld tdrsuldsirdl sz6lé megallapodashoz vald
csatlakozdsardl aldirt jegyz6konyv értelmében a schen-
geni vivmdanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437[EK hatdrozat 1. cikkének
B. és C pontjaban emlitett teriilet ald tartoznak, osszeftig-
gésben a 2008/261[EK tandcsi hatdrozat (1) 3. cikkével.

Az Eurépai Uniérdl szolé szerzédéshez és az Eurdpai
Unié mikodésérsl sz6lo szerzddéshez csatolt, Ddnia
helyzetérdl sz616 22. sz. jegyz6konyv 1. és 2. cikke értel-
mében Dania nem vesz részt e rendelet elfogaddsaban, az
rd nézve nem kotelez8 és nem alkalmazand6. Mivel e
rendelet a schengeni vivmanyokra épiil, Dénia — az emli-
tett jegyzékonyv 4. cikkének megfelelGen — hat hénapon
belul azt kovetden hogy a Tandcs dontott e rendeletrdl,
hatdroz arr6l, hogy azt nemzeti jogdban végrehajtja-e.

176., 1999.7.10., 36. o.
176., 1999.7.10., 31. o.

53.,2008.2.27., 1. o.
83., 2008.3.26., 3. o.

) HL L
) HL L
) HL L 53., 2008.2.27., 52. o.
) HL L
) HL L
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(16) Ez a rendelet a schengeni vivmdnyok azon rendelkezése-

inek tovabbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsiban
az Egyesilt Kirdlysig nem vesz részt, osszhangban a
Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak
a schengeni vivmédnyok egyes rendelkezései alkalmaza-
saban valé részvételére vonatkozd kérésérsl szo6lo,
2000. méjus 29-i 2000/365/EK tandcsi hatdrozattal (*).
Az Egyesiilt Kirdlysdg ezért nem vesz részt e rendelet
elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelez8 és nem alkal-
mazando.

(17)  Ez a rendelet a schengeni vivmdnyok azon rendelkezése-

inek tovdbbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsdban
[rorszdg nem vesz részt, osszhangban az [rorszdgnak a
schengeni vivmdnyok egyes rendelkezései alkalmazasiban
valo részvételére vonatkozd kérésérél sz6lo, 2002.
februar 28-i 2002/192/EK tandcsi hatdrozattal (2). [ror-
szag ezért nem vesz részt e rendelet elfogaddsiban, az
rd nézve nem kotelez§ és nem alkalmazando.

(18)  Ciprus tekintetében ez a rendelet a 2003-as csatlakozdsi

okmény 3. cikkének (2) bekezdése értelmében a schen-
geni vivmanyokon alapuld, illetve azokkal egyéb mddon
oOsszefiiggd jogi aktus.

(19)  Ez a rendelet a 2005-6s csatlakozdsi okmadny 4. cikkének

(2) bekezdése értelmében a schengeni vivmanyokra
épilg, illetve azokkal egyéb modon Osszefliggs jogi
aktus,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Schengeni Egyezmény a kovetkezSképpen mddosul:

1.

()
)

A 18. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,18. cikk

(I) A hédrom hoénapot meghalad6 id6tartami tartdzko-
ddsra jogosité vizum (vhosszi tdvi tartozkoddsra jogositd
vizume«) olyan nemzeti vizum, amelyet valamely tagdllam
nemzeti jogszabdlyainak vagy az unids jognak megfelelGen
adott ki. Az ilyen vizumokat az 1683/95/EK tandcsi rende-
letben (*) meghatérozott egységes formatumban kell kiadni,
a vizum tipusdt a fejlécben feltiintetett »D« bettivel jelolve. A
vizumbélyegeket a Kozosségi Vizumkodex 1étrehozdsardl
sz016, 2009. julius 13-i 810/2009/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet (vizumkddex) (*¥) VIL. mellékletének
irdnyadd rendelkezései szerint kell kitolteni.

(2) A hosszii tava tartozkoddsra jogositd vizum érvé-
nyességi ideje legfeljebb egy év. Amennyiben egy tagallam

L 131, 2000.6.1., 43. o.

HL
HL L 64., 2002.3.7., 20. o.

2.

a kilfoldi szamara egy évnél hosszabb idejii tartzkodast
engedélyez, a hosszii tavh tartdzkoddsra jogosité vizumot
annak lejarta el6tt tartozkoddsi engedéllyel kell felvéltani.

(*) HL L 164., 1995.7.14., 1. o.

H
(**) HL L 243., 2009.9.15., 1. 0.".

A 21. cikk a kovetkez8képpen modosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1)  Azok a kilfoldiek, akik valamely tagdllam 4ltal
kiadott érvényes tartézkoddsi engedéllyel rendelkeznek,
a tartozkoddsi engedély és érvényes uti okmdny birto-
kdban bdrmely hathénapos idgszakban hdrom hénapig
szabadon mozoghatnak a tobbi tagdllam teriiletén,
feltéve, hogy megfelelnek a személyek hatdratlépésére
irdnyad6 szabdlyok kozosségi kodexének (Schengeni
hatérellenérzési  kdédex) létrehozdsdrdl  sz6lo, 2006.
marcius 15-1 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (*) 5. cikke (1) bekezdésének a), ¢) és e) pont-
jaban emlitett beutazdsi feltételeknek, és nem szerepelnek
az érintett tagdllam figyelmeztet jelzésekrsl vezetett
nemzeti listajn.

(*y HL L 105., 2006.4.13., 1. 0.”;

b) a szoveg a (2) bekezdés utdn az aldbbi bekezdéssel
egésziil ki:

,2a) Az (1) bekezdésben megillapitott szabad
mozgishoz vald jog azokra a kiilfoldiekre is alkalma-
zandd, akik valamely tagdllam dltal a 18. cikk szerint
kiadott érvényes, hosszd tavi tartozkoddsra jogositd
vizummal rendelkeznek.”.

(3) A 25. cikk a kovetkezSképpen mddosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1)  Amennyiben egy tagdllam tartézkodasi engedély
kiaddsarél dont, rendszeresen keresést kell végeznie a
Schengeni Informdciés Rendszerben. Amennyiben a
tagdllam tartézkoddsi engedély kiaddsdrdl olyan kiilfoldi
vonatkozdsdban dont, akire nézve beléptetési tilalmat
elrendeld figyelmeztet§ jelzést adtak ki, elgszor konzul-
tdlnia kell a figyelmeztet§ jelzést kiad6 tagdllammal, és
figyelembe kell vennie annak érdekeit; a tartdzkodasi
engedély csak alapos indok alapjdn, kilondsen humani-
tarius okokbdl vagy nemzetkozi kotelezettségvallaldsokra
tekintettel adhato ki.

Ha a tartézkoddsi engedélyt kiadtdk, a figyelmeztet§
jelzést kiad6 tagallam visszavonja a figyelmeztetd jelzést,
de az érintett kilfoldit felveheti a figyelmeztet§ jelzé-
sekrél vezetett nemzeti listdjra.”,;
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b) a szoveg az (1) bekezdést kovetSen az aldbbi bekezdéssel
egésziil ki:

»(1a) A 96. cikk szerinti, beléptetési tilalmat elrendeld
figyelmeztetd jelzés kiaddsa el6tt a tagdllamok ellendrzik
a kiadott hosszu tdva tartézkoddsra jogositd vizumokrol
vagy tartdzkoddsi engedélyekrsl vezetett nemzeti nyil-
vantartasaikat.”

) a szoveg az aldbbi bekezdéssel egésziil ki:

»(3) Az (1) és (2) bekezdés a hosszii tavi tartdzko-
désra jogosit6 vizumokra is alkalmazandd.”.

2. cikk
Az 562/2006/EK rendelet 5. cikke a kovetkezSképpen médosul:

1. Az (1) bekezdés b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.b) érvényes vizummal rendelkeznek, amennyiben az sziik-
séges a kiils hatdrok atlépésekor vizumkotelezettség ald
esd, illetve az e kotelezettség aldél mentes harmadik
orszagbeli  dllampolgdrok orszdgainak felsoroldsardl
sz616, 2001. mdrcius 15-i 539/2001/EK tandcsi
rendelet (*) értelmében, kivéve, ha érvényes tartozkodasi
engedéllyel vagy érvényes hosszd tavi tartézkoddsra
jogositd vizummal rendelkeznek.

(*) HL L 81., 2001.3.21., 1. 0.;

2. A (4) bekezdés a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) az (1) bekezdésben foglalt feltételeket nem teljesits, de
valamely tagéllam dltal kiadott tartzkoddsi engedéllyel,

hosszii tdvi tartézkoddsra jogosité vizummal vagy
visszautazdsra jogosité vizummal — vagy, amennyiben
szitkséges, tartdzkoddsi engedéllyel vagy hosszd tdvi
tartozkoddsra jogosité vizummal és visszautazdsra jogo-
sitd vizummal — rendelkez8 harmadik orszagbeli allam-
polgdrok 4tutazds céljabol jogosultak belépni a tobbi
tagdllam teriiletére annak érdekében, hogy eljussanak
annak a tagdllamnak a teriiletére, amely a tartézkoddsi
engedélyt, hosszt tava tartdzkoddsra jogosité vizumot
vagy visszautazdsra jogosito vizumot kiadta, kivéve, ha
beutazds vagy dtutazds megtagaddsdra vonatkozo figyel-
meztet§ jelzés hatdlya alatt dllnak azon tagéllam nemzeti
listdjan, amelynek kiils§ hatdrat 4t kivanjak lépni;”.

3. cikk

E rendelet nem érinti a tagdllamoknak a mds unibs jogi
eszkozok altal el6irt azon kotelezettségét, hogy tartdzkodasi
engedélyt adjanak ki a harmadik orszdgbeli allampolgdrok

részére.

4. cikk

A Bizottsdg és a tagdllamok a harmadik orszdgbeli dllampol-
gérok részére e rendeletrdl teljes kordi és pontos tdjékoztatast

adnak.

5. cikk

A Bizottsdg 2012. dprilis 5-ig jelentést nydjt be az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak e rendelet végrehajtdsdr6l. Adott
esetben a jelentést a rendelet mddositdsira irdnyuld javaslat
kiséri.

6. cikk
Ez a rendelet 2010. dprilis 5-én ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez és kozvetleniil alkalmazanddé a tagdllamokban, a

Szerz6déseknek megfelelGen.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 25-én.

az Eurdpai Parlament részérdl
az elnok
J. BUZEK

a Tandcs részérdl
az elnok
D. LOPEZ GARRIDO







2010-es eléfizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Uni6 intézményei nem kbtelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az el6fizetok a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban k6zoélt ,Az olvasohoz”
cimu koézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kUldénbdzd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadodhivatal forgalmazo partnereitl szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiadohivatala

2985 Luxembourg
LUXEMBURG




